
Angesichts der oben umrissenen Umstände hätte die Kommis-
sion die Freigabe des angemeldeten Zusammenschlusses einge-
hend begründen müssen. Dass sie dies nicht getan habe,
bedeute eine Verletzung ihrer Begründungspflicht und damit
einen Verstoß gegen Artikel 253 EG.

(1) ABl. 2004, C 31, S. 5 - 18.

Beschluss des Gerichts erster Instanz vom 27. September
2006 — Izar Construcciones Navales/Kommission

(Rechtssache T-381/03) (1)

(2006/C 281/76)

Verfahrenssprache: Spanisch

Der Präsident der Fünften Kammer hat die Streichung der
Rechtssache angeordnet.

(1) ABl. C 21 vom 24.1.2004.

Beschluss des Gerichts erster Instanz vom 27. September
2006 — Izar Construcciones Navales/Kommission

(Rechtssache T-382/03) (1)

(2006/C 281/77)

Verfahrenssprache: Spanisch

Der Präsident der Fünften Kammer hat die Streichung der
Rechtssache angeordnet.

(1) ABl. C 21 vom 24.1.2004.

Beschluss des Gerichts erster Instanz vom 27. September
2006 — Drazdansky/HABM — Bad Heilbrunner Naturheil-

mittel (VITACAN)

(Rechtssache T-383/04) (1)

(2006/C 281/78)

Verfahrenssprache: Deutsch

Der Präsident der Ersten Kammer hat die Streichung der
Rechtssache angeordnet.

(1) ABl. C 314 vom 18.12.2004.
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